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Mon bien cher Collègue

Vraiment vous me faites trop d honneur - vous avez bien voulu me proposer pour membre correspondant de

votre savante academie amande.1  Je vous en remercie de bien grand coeur, vous etes trop aimable et je ne puis

assez vous en temoigner toute ma reconnaissance -

En ce moment je suis tourmenté par la besogne (corrections depreuves[,] le cartulaire de l[’]abbaye de Bourbourg,

les aaires politiques, a la veille d[’]une élection, des malades dans la famille) tout cela, cher Monsieur,

m'empresse de rediger une lettre amande, telle que je desirerai la faire, Veuillez donc m'excuser et me croire

Votre tout dévoué

et tres respectueux serviteur

Ig. de Coussemaker

Bailleul 24 9bre 87.

......
1 Ignace De Coussemaker werd op 16 november 1887 verkozen tot buitenlands erelid van de Koninklijke Vlaamse Academie op

voordracht van Gezelle.
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